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AZZJONI KONGUNTA
tal-15 ta’ Lulju 1996

adottata mill-Kunsill fuq il-bazi ta’ I-Artikolu K.3 tat-Trattat ta’ I-Unjoni Ewropea, dwar azzjoni fil-glieda
kontra r-razzizmu u x-xeonofobja

(96/443[THA)

IL-KUNSILL TA” L-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra 1-Artikolu K.3 (2) (b) tat-Trattat ta’ -Unjoni
Ewropea,

Wara li kkonsidra l-inizjattiva mir-Renju ta’ Spanja,

Billi 1-Istati Membri jqisu li l-adozzjoni tar-regoli li ghandhom
xjagsmu ma’ l-azzjoni fil-glieda kontra r-razzizmu u x-xenofobja
hija kwistjoni ta’ interess komuni, skond I-Artikolu K.1 (7) tat-
Trattat b’'mod partikolari;

Billi ghandu jinghata kont ghall-konkluzzjonijiet dwar
ir-razzizmu u x-xenofobja adottati mill-Kunsill Ewropew f'Korfu
fl-24 u 1-25 ta’ Gunju 1994, fEssen fid-9 u fl-10 ta’ Dicem-
bru 1994, fCannes u fis-26 u s-27 ta’ Gunju 1995 u fMadrid
fil-15 u s-16 ta’ Dicembru 1995;

Billi l-Kummissjoni Konsultattiva dwar ir-Razzizmu u
x-Xenofobja, stabbilit mill-Kunsill Ewropew ta’ Corfu, adottat
rakkomandazzjonijiet;

Billi, minkejja l-isforzi maghmula matul is-snin recenti mill-Istati
Membri, ir-reati tar-razzizmu u x-xenofobja ghadhom ged
jizdiedu;

Preokkupat bid-differenzi bejn xi sistemi tal-ligi kriminali fir-
rigward tal-pieni ta’ tipi specifici ta’ komportament ta’ razzizmu
u xenofobja, li joholqu barrieri ghall-koperazzjoni internazzjonali
gudizzjarja;

Waqt li jaghraf li I-koperazzjoni internazzjonali mill-Istati kollha,
nkluzi dawk i m’humiex affettwati fil-livell domestiku mill-
problema tar-razzizmu u x-xenofobja, huwa mehtieg li dawk li
jwettqu dawn ir-reati jigu prevenuti milli jipprofittaw irwiehhom
mill-fatt li attivitajiet razzisti u xenofobici huma klassifikati b’'mod
differenti fi Stati differenti billi jiccagalqu minn pajjiz ghall-iehor
biex jaharbu procedimenti kriminali jew jevitaw li jservu sentenzi
u b’hekk ikomplu l-attivitajiet taghhom b'impunita;

Waqt li jenfasizza li d-dritt tal-liberta ta’ l-espressjoni jimplika
dmirijiet u responsabbiltajiet, inkluz rispett ghad-drittjiet ta’

l-ohrajn kif preskritt fl-Artikolu 19 tal-Patt Internazzjonali
tn-Nazzjonijiet Uniti dwar id-Drittijiet Civili u Politici tad-19 ta’
Dicembru 1996;

Determinati, skond it-tradizzjoni taghhom komuni umanitarja, li
jiggarantixxu li, fuq kollox, 1-Artikoli 10 u 11 tal-Konvenzjoni
Ewropea dwar il-Protezzjoni tad-Drittijiet Umani u I-Libertajiet
Fundamentali ta’ -4 ta’ Novembru 1950 jigu mharsa;

Wagqt li jixtiequ li jibnu fuq ix-xoghol mibdi fi hdan il-qafas tat-
Titolu VI tat-Trattat matul 1-1994 li jikkoncerna l-aspetti krimi-
nali tal-glieda kontra r-razzizmu u x-xenofobja,

ADOTTA DIN ID-DIKJARAZZJONI KONGUNTA:

IT-TITOLU 1

A. Flinteressi tal-glieda kontra r-razzizmu u x-xenofobja, kull
Stat Membru ghandu jobbliga ruhu, skond il-proc¢edura
preskritta fit-Titolu II, li jassigura koperazzjoni effettiva
gudizzjarjafir-rigward ta’ reati bbazati fuq it-tip ta’
komportament li gejjin, u, jekk mehtieg, ghall-finijiet ta’ dik
il-koperazzjoni, jew jiehdu passi biex jaraw li dak
il-komportament ikun penalizzat bhala reat kriminali jew,
fin-nuqqgas, u sakemm jigi adottati d-dispozizzjonijiet
mehtiega, li jidderogaw mill-principju ta’ kriminalita doppja
ghal dak il-koportament:

(@) l-in¢itament pubbliku ghad-diskriminazzjoni, vjolenza
jew mibeghda razzista fir-rigward ta’ grupp ta’ persuni
jew membru ta’ dak il-grupp definit b'referenza ghall-
kulur, razza, religjon jew origini nazzjonali jew etniku;

(b) l-iskuzar pubbliku, ghal fini razzist jew xenofobiku, ta’
reati kontra l-umanitd u vjolazzjonijiet tad-drittijiet
umani;
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(¢) ic-cahda pubblika tar-reati definiti fl-Artikolu 6 tal-Karta
dwar it-Tribunal Internazzjonali Militari mehmus mal-
Ftehim ta’ Londra tat-8 ta’ April 1945 sal-limitu li jinkludi
komportament li huwa sprezzanti lejn, jew degradanti
ghal grupp ta’ persuni definiti b'referenza ghall-kulur,
razza, religjon jew origini nazzjonali jew etniku;

(d) id-disseminazzjoni pubblika jew tgassim ta’ kitbiet,
stampi jew materjal ichor li jkun fih espressjonijiet ta’
razzizmu u xenofobja;

(e) il-partecipazzjoni fattivitajiet ta’ gruppi, organizzazzjo-
nijiet jew assocjazzjonijiet li jinvolvu diskriminazzjoni,
vjolenza jew mibeghda razzista, etnika jew religjuza.

Fil-kaz ta’ investigazzjonijiet fi, u/jew procedimenti kontra,
reati bbazati fuq it-tipi ta’ komportament elenkati fil-
paragrafu A, kull Stat Membru ghandu, skond it-Titolu II,
itejjeb il-koperazzjoni gudizzjarja fiz-zoni li gejjin u jichu
mizuri adattati ghal:

(a) il-htif u konfiska ta’ kitba, stampi jew materjal iehor li
jkun fih espressjonijiet ta’ razzizmu u xenofobja mah-
suba ghad-disseminazzjoni pubblika, fejn dak il-materjal
jigi offrut ghall-pubbliku fit-territorju ta’ I-Istat Membru;

(b) ir-rikonoxximent li t-tipi ta’ komportament elenkati fil-
paragrafu A m'ghandhomx jitgiesu bhala reati politici li
jiggustifikaw ir-rifjut ta’ konformita ghal talbiet ta’ ghaj-
nuna legali komuni;

(¢) il-provvista ta’ informazzjoni lil Stat Membru iehor biex
jippermetti li dak I-Istat Membru jibda, skond il-ligi
tieghu, procedimenti legali jew procedimenti ghall-
konfiska fil-kaz fejn jidher li kitbiet, stampi jew materjal
iehor li jkun fihom espressjonijiet ta’ razzizmu u
xenofobja jkunu mahzuna fi Stat Membru ghall-finijiet
tat-tqassim jew disseminazzjoni fi Stat Membru iehor;

(d) l-istabbiliment ta’ punti ta’ kuntatt fl-Istati Membri li
ghandhom ikunu responsabbli ghall-gbir u l-iskambju ta’
xi informazzjoni li tista’ tkun utli ghal investigazzjonijiet
u procedimenti kontra reati bbazati fuq it-tipi ta’
komportament elenkati fil-paragrafu A.

Ebda haga fdin id-Dikjarazzjoni Kongunta ma ghandha tigi
interpretata bhala li taffettwa xi obbligazzjonijiet li I-Istati
Membri jista’ jkollhom taht l-istrumenti internazzjonali elen-
kati hawn taht. L-Istati Membri ghandhom jimplimentaw din
l-Azzjoni Kongunta b’'mod konsistenti ma’ obbligazzjonijiet
bhal dawk u ghandhom jirreferi ghad-definizzjonijiet u
l-proncipji li jinsabu fdawk l-istrumenti meta jaghmluu dan:

— il-Konvenzjoni Ewropea ghall-Protezzjoni tad-Drittijiet
tal-Bniedem u l-Libertajiet Fundamentali ta’ 1-4 ta’
Novembru 1950,

— il-Konvenzjoni li tirrelata ma’ I-Istatus tar-Refugjati tat-28
ta’ Lulju 1951, kif emendata bil-Protokoll ta’ New York
tal-31 ta’ Jannar 1967,

— il-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti dwar Genocidju
tad-9 ta’ Dicembru 1948,

— il-Konvenzjoni Internazzjonali dwar l-eliminazzjoni tal-
Forom Kollha ta’ Diskriminazzjoni Razzista tas-7 ta’
Marzu 1966,

— Il-Konvenzjonijiet ta’ Ginevra tat-12 ta’ Awissu 1949 u
|-Protokolli I u II tat-12 ta’ Dicembru 1977 ghal dawk
il-Konvenzjonijiet,

— ir-Rizoluzzjonijiet 827(93) u 955(94) tal-Kunsill tas-
Sigurta tan-Nazzjonijiet Uniti,

— ir-Rizoluzzjoni tal-Kunsill tat-23 ta’ Novembru 1995
dwar il-protezzjoni ta’ xhieda fil-glieda kontra
l-kriminalita internazzjonali organizzata ('), fkazi ta’
procedimenti kriminali ghat-tipi ta’ komportament elen-
kati fil-paragrafu A, jekk xhieda jkunu gew imharrka fi
Stat Membru iehor.

IT-TITOLU I

Kull Stat Membru ghandu jressaq proposti adattati ghall-
implimentazzjoni ta’ din id-Dikjarazzjoni Kongunta ghall-
konsiderazzjoni mill-awtoritajiet kompetenti bil-hsieb ta’
l-adozzjoni taghhom.

[I-Kunsill ghandu jistma it-tharis mill-Istati Membri ta’
l-obbligazzjonijiet taghhom taht din id-Dikjarazzjoni Kongunta,
waqt li jaghti kont tad-dikjarazzjonijiet annessi maghha, sa l-ahhar
ta’ Gunju 1998.

Din l-Azzjoni Kongunta u d-dikjarazzjonijiet annessi, li huma
approvati mill-Kunsill u li huma minghajr pregudizzju ghall-
applikazzjoni ta’ din l-Azzjoni Kongunta mill-Istati Membri
minbarra dawk li dan id-dikjarazzjonijiet jikkonc¢ernawhom,
ghandha tigi ppubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali.

Maghmula fi Brussel, fil-15 ta’ Lulju 1996.

Ghall-Kunsill
Il-President
D. SPRING

1) GUC 327, tas-7.12.1995, p. 5.
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L-ANNESS

DIKJARAZZJONIIET IMSEMMIJA HIT-TITOLU II

Dikjarazzjoni mid-delegazzjoni Griega dwar it-Titolu LB (b):

“II-Gre¢ja tinterpreta t-Titolu LB (b) fid-dawl ta’ dawk id-dispozizzjonijiet tal-Kostituzzjoni taghha li jipprojbixxu
li tittiehed xi azzjoni kontra persuni li jiffaccaw prosekuzzjoni fuq bazijiet politi¢i.”

Dikjarazzjoni mid-delegazzjoni Franéiza dwar it-Titolu L.C, il-hames inéiz:

“Franza tigbed l-attenzjoni ghall-fatt Ii -Protokoll Addizzjonali tat-8 ta’ Gunju 1977 ghall-Konvenzjonijiet ta’
Geniva ta’ 1-1949 ma jistghax jigi nvokat kontriha, minhabba li Franza la rratifikat u lanqas iffirmat dak
l-istrument u li lanqas ma jista’ jittiehed bhala traduzzjoni tal-ligi internazzjonali tas-soltu applikabbli fkonflitti
armati.”

Dikjarazzjoni mid-delegazzjoni tar-Renju Unit dwar it-Titolu I:

“Id-delegazzjoni tar-Renju Unit tiddikjara li ghall-finijiet ta’ I-applikazzjoni ta’ -Azzjoni Kongunta mir-Renju Unit,
u wagqt li taghti kont tad-dispozizzjonijiet u I-principji generali tal-ligi kriminali tar-Renju Unit, ir-Renju Unit
ghandu japplika it-Titolu [, il-paragrafu A, il-punti (a) sa () u r-referenzi ghalihom meta I-komportament relevanti
ikun ta’ theddid, abuziv jew ta’ insult u jitwettaq bl-intenzjoni li jqajjem mibeghda razzista jew x’aktarx li jaghmel
dan.

Dan ghandu jinkludi, skond it-Titolu LB u t-Titolu IL, li jippermettu lill-awtoritajiet relevanti tar-Renju Unit f'dan
il-kuntest li jfittxu u jahtfu kitbiet, stampi u materjal iehor fir-Renju Unit li huwa mahsub ghad-disseminazzjoni
fi Stat Membru iehor u li x'aktarx jincita mibeghda razzista hemm hekk.

Jekk jingalghu xi problemi bl-applikazzjoni ta’ din id-dikjarazzjoni, ir-Renju Unit ghandu jikkonsulta ma’ I-Istat
Membru koncernat bil-hsieb li jinghelbu l-problemi li jinqalghu.”

Dikjarazzjoni mid-delegazzjoni Daniza dwar it-Titolu I:

“Id-delegazzjoni Daniza tiddikjara li ghall-finijiet ta’ -applikazzjoni ta’ I-Azzjoni Kongunta mid-Danimarka, u
wara li taghti kont tad-dispozizzjonijiet u l-prin¢ipji generali tal-ligi kriminali Daniza, id-Danimarka ghandha
tapplika t-Titolu I, il-paragrafu A, il-punti (a) sa (e) u r-referenzi ghalihom biss meta l-komportament relevanti
jkun ta’ theddid, ta’ insult jew degradanti.”



